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Johdanto

Meat’it- ja meat’it+-paistomittarit koostuvat kahdesta langattomasta anturista (A ja B), latausasemasta (C), mittarin
irrotustyokalusta (D) seka virtajohdosta.
Langaton paistomittari on yhteensopiva kaikkien liesien kanssa, induktioliedet mukaan lukien. Lisaksi sita voi kayttaa
uuneissa ja kannellisissa tai avoimissa grilleissa.
Mittarin langaton tekniikka soveltuu nopeaan ja hitaaseen ruoanvalmistukseen aina 5 minuutista 24 tuntiin saakka.
Mittaria voi kdyttaa ohuissa, vahintdan 2 cm paksuissa ruoka-ainespaloissa (hampurilaispihvit, kanafileet,
valikyljykset jne.) seka paksummiksi leikatuissa paloissa (lapapaistit, rintapalat, kokonaiset kanat jne.).
Paistomittari siirtaa kaikki lampétilojen muutokset lahes valittémasti siihen yhdistettyyn sovellukseen.
Laitetta kaytetdan ja hallitaan alylaitteen (dlypuhelin tai tabletti) sovelluksella Bluetooth-yhteyden valityksella.
Paistomittari tarkkailee [ampotilaa kahdesta eri mittauspisteesta:

1. Keraamisen tyviosan anturi (A) mittaa ruoka-aineksen kypsennysnopeutta.

2. Metallisen varren anturi (B) mittaa ruoka-aineksen sisalampétilaa.
Meat’it-sovelluksella voi hallita samanaikaisesti jopa neljaa eri paistomittaria.
Latausasema (C) on tarkoitettu langattoman mittarin séilytykseen, suojaamiseen ja aktivointiin. Lisiksi se lataa
mittarin akkua. Latausaseman LED-valo ilmoittaa akun varaustilan. Mittarin irrotustyokalu (D) sijaitsee latausaseman

pohjassa.
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1. Ennen kayttoa

1.1 Bluetooth-yhteyden kayttoonotto

1. Varmista, ettd dlypuhelimessa/tabletissa ja paistomittarissa on riittdvasti virtaa laiteparin! muodostusta
varten. Laitteiden ei tarvitse olla tdyteen ladattuja, mutta molemmissa tulee olla riittavasti virtaa, jotta ne
eivat sammu laiteparin muodostuksen aikana.

2. Ota puhelimen Bluetooth-ominaisuus kayttdon, jos se on kytketty pois paalta.

Siirry Android-laitteella kohtaan Asetukset > Langaton verkko ja verkot > Bluetooth-asetukset > Ota
Bluetooth kdytt66n tai Asetukset > Yhteydet > Ota Bluetooth kdyttoon ja napauta Bluetooth-kuvaketta.
Nama tiedot vaihtelevat riippuen siitd, mika puhelin on kdytossa.

Siirry iPhone-laitteella kohtaan Asetukset > Bluetooth.

Yhteyden muodostus meat’it-paistomittariin edellyttaa, etta paistomittari on enintdan 20 metrin etdisyydella
dlypuhelimesta tai tabletista.

Meat’it+-paistomittarin Bluetooth-rele sijaitsee latausasemassa, ja sen suurin mahdollinen etdisyys yhteyden

muodostamiseksi mittarista latausasemaan tai dlypuhelimesta/tabletista latausasemaan on 30 metria.

1.2 Meat’it-sovelluksen asentaminen

Lataa meat’it-sovellus App Storesta (Apple) tai Google Playsta (Android).
Yhteensopivat versiot: iOs alkaen versiosta 9.1, Android alkaen versiosta 5.0. Sovelluksen nakyma ei ole

optimoitu toimimaan vanhemmissa malleissa kuin iPhone 5.

1.3 Mittarin lataaminen

Lataa meat’it-mittari kytkemalld se mukana toimitettuun USB-johtoon ja odottamalla, kunnes latausaseman

merkkivalo on muuttunut punaisesta vihreaksi.

Lataa meat’it+-mittari ruuvaamalla latausaseman pohjassa oleva kansi auki ja asettamalla mukana toimitetut

paristot paikoilleen. Odota 1 tunti, kunnes mittari on latautunut tayteen (80 %:n lataus kestdd 30 minuuttia).

1 Yhdessa kaytettavien laitteiden yhdistaminen toisiinsa.



1.4 Mittarin aktivointi

Aktivoidaksesi meat®it-mittarin aseta se latausaseman alaosaan.

Aktivoidaksesi meat°it+-mittarin poista se latausasemasta tarttumalla mittarin tyvesta.

Mittari aktivoituu automaattisesti:




1.5 Meat’it+-latausasema

A long press on the « reset » button
allows you to forget the probe /
smartphone connection and thus
make pairing possible.

7" Flashing blue led :
_ The probe is removed from
the dock, we turn on the
dock.

® Fixed blue led bleue :

_ The probe is connected to
the dock the dock to the
smartphone.

e Led switched off : - The probe is connected

- The probe is stored in the to the dock and the dock

dock. to the smartphone.

® Green led :

_ The probe is removed from
the dock and the dock is
turned on.

e Led switched off :
- The dock has shut
because the probe is
stowed.

Nollauspainikkeen (reset) pitka painallus poistaa mittarin ja dlylaitteen valisen aiemman laitepariyhteyden

ja mahdollistaa uuden laiteparin muodostamisen.

e Sinisena vilkkuva LED-valo:

- Mittari on irrotettu latausasemasta, mutta latausasemaa ei ole kytketty pddlle. Latausasema kytketdan
paalle.

e Jatkuvasti sinisena palava LED-valo:

- Mittari on yhdistetty latausasemaan, ja latausasema on yhdistetty alylaitteeseen

e LED-valo ei pala:

- Mittari on asetettu latausaseman sisaan.

e Vihred LED-valo:

- Mittari on irrotettu latausasemasta, ja latausasema on kytketty paalle.

e LED-valo ei pala:

- Latausaseman virta on sammunut, sillda mittari on asetettu latausaseman sisaan.

- Mittari on yhdistetty latausasemaan, ja latausasema on yhdistetty adlylaitteeseen.



2. Meat®it-sovelluksen kaytto

Kun avaat sovelluksen, sinun tulee valita, mihin paistomittariin haluat yhdistaa sen.

meat’it

Which meat’it probe do you use?

meat’it

meat’it+

,

de

Sovelluksen kdynnistyttya avautuva pika-aloitusopas antaa lisatietoja sovelluksen ja paistomittarin asennuksesta

ja kaytosta.



2.1 Rekisteroityminen ja sisaankirjautuminen

ull Orange F 4G 10:30 92%

meat’it

My smart cooking thermometer

New account
£ Sign in with Facebook

G Sign in with Google

& Sign in with Apple

Don't want to create an account? :

ppppp

v2.0 - © Mastrad 2019

Kayttaessasi sovellusta ensimmaista kertaa sinun tulee luoda tili sisddnkirjautumista varten. Jos sinulla on jo tili

osoitteessa www.mastrad-paris.fr, voit kdyttdaa samoja tunnuksia kirjautuaksesi sovellukseen. Ole hyva ja lue

sdaannot ja kayttoehdot.

Lisaksi voit kayttaa sisadnkirjautumiseen Facebook-tunnuksiasi.

Aikaa sadstaaksesi voit rekisterditya myos sosiaalisen median avulla.

Jos et halua luoda tilia, voit kdynnistaa sovelluksen napauttamalla Easy mode -painiketta. Easy mode -tilassa
jotkin sovelluksen ominaisuudet toimivat rajoitetusti etka pysty kdyttamaan seuraavia toimintoja: aiemmat
kypsennykset, suosikit, ajastus, ajanotto, reseptit, valokuvien jakaminen, asiakaspalvelu, raataloidyt halytykset ja

Bluetooth-yhteyden laajentaminen.


http://www.mastrad-paris.fr/

2.2 Yhteyden muodostaminen paistomittariin

=N 5% L@
Tea

Mastrad X1_DCAE

Searching for
nearby device ...

M )| W )
Be sure that the Bluetooth® and your probe are activated mm

WED 0 Masrsd 2008

Kun olet kirjautunut sisdan, sovellus alkaa automaattisesti etsia kantaman sisdpuolella olevia mittareita.

Tarkista, ettd Bluetooth-yhteys dlylaitteeseen on muodostettu, ja aktivoi sitten paistomittari (katso kohta 1.3).

Kun mittari on tunnistettu, napauta mittarin nimed maarittadksesi kypsennysohjelman.

Jos mittaria ei tunnisteta, sovellus kehottaa paivittamaan sivun.

Mikali Bluetooth-yhteys katkeaa sovelluksen ollessa kaytdssa:

—> 10S: Muodosta yhteys mittariin uudelleen palauttaaksesi mittarin hallinnan. Kypsennysohjelma sdilyy
tallennettuna.

-> Android: Ponnahdusikkuna ilmoittaa Bluetooth-yhteyden katkeamisesta. Muodosta Bluetooth-yhteys ja

maadrita kypsennysohjelma uudelleen.

2.3 Tavanomaisen kypsennysohjelman maarittaminen

Muodostettuasi yhteyden mittariin sinun tulee valita kypsennyksessa kaytettava laite, kypsennettdva ruoka-
aines, ruoka-aineksen osa/pala ja toivomasi kypsyysaste. Valitse ruoka-aines vierittamalld naytolla nakyvas
luetteloa vasemmalta oikealle. Ruoka-aineksesta riippuen voit valita erilaisia kypsyysasteita napauttamalla. Voit
lisaksi antaa mittarille uuden nimen yhteenvetondkymassa (Summary). Napauta sitd varten mittarin nimea
(kuvaesimerkissa Mastrad X1_DCAE).

Kun olet valmis, napauta kuvaketta 9



Mastrad X1_DCAE Mastrad X1_DCAE Mastrad X1_DCAE

For even more accurate results, ‘What do you want to cook?
indicate your cut of meat

How do you want to cook?
Sirlein
Spider steak
Flank steak

Chateaubriand

Sirloin steak

Ribs

Bone-in ribeye steak
Ribeye

Tenderloin

Filet mignon OR short loin

Shoulder OR chuck
Medallions

e Jri | Skl ARk
Mastrad X1_DCAE
Summary, tap to edit How would you like it cooked?
Mastrad X1_DCAE
Rare 49°C
-
I ;\] Medium rare 54°C
| )
A I Medium 60°C
L
Medium well 66°C
o \\ Well done 68°C
Vo _3) Personalized >

Spider steak Medium
60°C

10



2.4 Raataloidyn kypsennysohjelman maarittaminen

= Y] 3@ ¥ 0 Euan

< kMastrad X1_DCAI < kMastrad X1_DCAL

Customized

o

Ruoka-ainesluettelon viimeinen kuvake -~ tarkoittaa raataloitya kypsennysohjelmaa.
Voit antaa kypsennysohjelmalle nimen ja maarittaa [ampdtilan 1ahimpadn asteeseen (enintdan 100 °C).

Voit halutessasi lisatd raataloityyn kypsennysohjelmaan kommentin.

Huomaa A Kaynnistdessasi kypsennysohjelman varmista, ettd mittarin metallinen varsi on

tyonnetty kokonaan ruoka-aineksen sisaan.

2.5 Bluetooth-toistin

Voit pidentaa mittarin kantamaa ylimaaraisen alylaitteen avulla.

Sinun tarvitsee vain yhdistda ensimmainen laite (isantalaite) Bluetooth-yhteydella mittariin ja sen jalkeen sallia
toisen laitteen (paatelaite) asetuksissa langattoman verkon kaytto. (Molempien laitteiden tulee olla
yhdistettyina samaan Wi-Fi-verkkoon.)

Toinen laite toistaa ensimmaisessa laitteessa nakyvan kypsennyksen ohjausndyton.

Jos haluat muokata kypsennysasetuksia, tee se ensimmaisessa laitteessa.

11



Mobiililaite (isdntélaite)
Mobiililaite (paatelaite)
Paistomittari (Probe GS_DB09)

VAIHE 1:
Muodosta Bluetooth-yhteys

VAIHE 2:
Kun haluat muodostaa yhteyden isdantdlaitteeseen,
salli langattoman verkon kaytto paatelaitteen

asetuksissa.

VAIHE 3:
Paatelaite muodostaa yhteyden isantadlaitteeseen
automaattisesti ja ndyttaa vaiheen 4 kuvan,

kun yhteys on muodostettu.

VAIHE 4:
Paatelaite ndyttaa Wi-Fi-yhteyden kuvakkeen

mittarin kuvakkeen sijaan.

12

Moble Host

connect via
Bluetooth

IMoble Host

connect via
Bluetooth

connect via
Bluetooth

Moble Host

connect via
Bluetooth

Prol
GS_DB09

Moble Client

Mable Clien:

connect via |

Mable Client

connect via
WiFi




[ 0 =———
{ il Omgn ¥ oG e -
The 1st appliance connects to ] 650809 S
CO0K MG CONTROL™ _—

the probe via Bluetooth

INTERNAL

The cooking information is sent to

the second appliance automatically
via Wi-Fi

New range : up to 150feet
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2.6 Kypsennysohjelman ohjausnaytto

X

THE FUNCTIONS OF THE COOKING CONTROL™

Probe pairing control. If this changes to
.« /= [} », you have lost your connection.
Try to get closer to your probe to re-establish it.

ol Ovarge I 40 wo -
Main menu = GS.D809 /B

Your probe’s

CONTROLE DE CISSON™ &1 battery level

Set alerts —
Islient i
Internal temperature @ ; @ Target temperature,
Time elapsed 1795 Tapto editit
LS
et 4 sy,
22\ 4 > > ‘
Cooking speed o\ »,’“ o /i
i Swipe left to
display the cooking
graphs, swipe right
to return to the
cooking control™
Probes detected
Take a photo
Stop cooking
| A\ /> ) . J )
Vihred kuvake #----- = osoittaa, etta kayttamasi mittari on yhdistetty onnistuneesti alylaitteeseen.

Harmaa kuvake / X . varoittaa, jos kdyttdmasi mittari on kantaman ulkopuolella.

14



Mastrad X1_C8BC
COOKING CONTROL™

INTERNAL TARGET

Meat°it+-mittarin kuvakkeet:

Osoittaa, ettd mittari, latausasema ja alylaite on yhdistetty onnistuneesti.

Varoittaa mittarin ja latausaseman tai latausaseman ja alylaitteen vélisen yhteyden

katkeamisesta.
FRINIA l IImoittaa, ettei mittari ole yhteydessa latausasemaan.

Osoittaa mittarin ja latausaseman varaustilan.

Nayttaa mittarin signaalin voimakkuuden. Mita enemman pallon ymparilla on

renkaita, sitd voimakkaampi signaali on.

15



2.7 Halytyksen asettaminen

‘:> Mastrad X1_C8BC

COOKING CONTROL™ (=)

INTERNAL

TARGET

e Mastrad X1_C8BC /B
COOKING CONTROL™ =

™~

4 N\

\&/

You can configure up to 3 alarms simultaneously:

Warn me half-way through cooking

Warn me that (...) remain

Warn me when the temperature exceeds...

Bastein(...)

Turnin(...)

Add (..)in(...)

Openin (...)

Closein (...)

Remind meto (...)in (...)

Personalize

Mastrad X1_C8BC

COOKING CONTROL™

byiif

You can configure up to 3 alarms simultaneously:
Bastein (...

o hours © minutes © seconds

1

Voit asettaa
halytyksen
napauttamalla

kellon kuvaketta.

'(f) Mastrad X1_C8BC /08
COOKING CONTROL™ =)
/7\\ 1.Warn me half-way through cooking
|| ) 28astein0z00:00

INTERNAL TARGET

Valitse haluamasi halytys.

Aseta aika, valitse OK ja
napauta sen jalkeen kellon

kuvaketta.

16

Halytys nakyy kypsennyksen
ohjausnaytolla.




2.8 Kypsyysasteen muuttaminen

) Mastrad X1_C8BC
COOKING CONTROL™

) 2.Baste in 02:00:00

\
S

INTERNAL

0

Spider steak

Ui

Mastrad X1_DCAE
How would you like it cooked?

Rare 49 °C
Medium rare 54°C
Medium 60 C
Medium well 66 °C
Well done 68 °C

Personalized

*\ 1.Wam me half-way through cooking

T

e

TARGET

Napauta
tavoitelampatilaa.

Summary, tap to edit
Mastrad X1_DCAE

| :'_r'jll

N, /
i

N

> Y

1

by

.

Spider steak Medium
60°C

Valitse uusi lampétila.

Kaynnista kypsennyksen
ohjausnaytto uudelleen.

17



2.9 Lampotilan kehitysta kuvaavan kaavion tarkastelu

@ Mastrad X1_6211 / H

COOKING CONTROL™ (=)
©
INTERNAL TARGET
S G
00'05

Pyyhkaise vasemmalle nahdaksesi
[ampdtilan kehitysta kuvaavan

kaavion.

18

@ Mastrad X1_6211 / .....

COOKING CONTROL™ ()
(0
INTERNAL TARGET
-00'00

3

02'40

68°C

e (T~ r— T~ - T-7" "1

Lampotilan kehitysta kuvaava kaavio.
Pyyhkaise oikealle palataksesi

kypsennyksen ohjausnaytolle.




2.10 Kypsennysohjelman paattyminen

Kun tavoitelampoétila on saavutettu, naytolle ilmestyy kypsennyksen valmistumisesta ilmoittava
ponnahdusikkuna.

@ Mastrad X1_C8BC / ..... a

COOKING CONTROL™ (=)

INTERNE CIBLE
-00'00

e 2

00'23

CUISSON TERMINEE

Mastrad X1_C8BC Bon appétit

OK P\Oyau B/el,

19



kMastrad X1_DCAE / ..... u

COOKING CONTROL™ =)

Jos ruoka on ylikypsaa, punainen ajastin osoittaa ylimaardisen kypsennysajan.
Tavoitelampatilan ylittymisesta ilmoitetaan myos aanimerkilla.

Lopeta kypsennysohjelma napauttamalla kuvaketta . Voit asettaa ruoalle vetaytymisajan
(enintdaadn 5 minuuttia).

Voit milloin tahansa ottaa kypsennettavasta ruoasta valokuvan painamalla kuvaketta

Sovelluksella tulee olla pdasy kameraasi, joten varmista, ettd annat sille kdyttéoikeuden napauttamalla
kohtaa OK. Voit joko ottaa valokuvan tai lopettaa kypsennysohjelman ja ottaa sitten valokuvan, minka
seurauksena sovellukseen ilmestyy nakyma lopputuloksen jakamista varten.

Varoitus A Kun kypsennys on paattynyt, mittari on erittdin kuuma.

Irrota mittari latausaseman pohjassa olevan tyokalun avulla.

20



2.11 Lopputuloksen jakaminen

Voit jakaa yleiskatsauksen ruoanvalmistuksestasi. Siihen sisaltyy:
- Valokuva ruoasta 270212019 -16:56
- Kypsennetty ruoka-aines

- Kypsyysaste

Toimintapalkki ilmoittaa, mika osa kypsennyksesta tapahtui liian
hitaasti tai nopeasti tai oikealla nopeudella.

- Ruoka-aineksen sisdlampotila

- Kypsennysaika

- Paivamaara

2.12 Paavalikko

Paaset milloin tahansa paavalikkoon napauttamalla nayton
vasemmassa ylakulmassa olevaa kuvaketta.

(1) Napauta kohtaa Program my probe (Mittarin ohjelmointi)
siirtydksesi kypsennysohjelman naytolle (2.3). meato it

My smart cooking thermometer
(2) Napauta kohtaa Monitor my cooking (Kypsennyksen tarkkailu) ’ "

siirtydksesi kypsennyksen ohjausnaytolle (2.5). .
;  Program my probe

(3) Napauta kohtaa Cooking list (Ruoanvalmistusluettelo) Monitor my cooking
nahdaksesi suosikit/historian (2.10). Best of

(4) Napauta kohtaa Timer (Ajastin) maarittaaksesi ' Recipes
ajastuksen/ajanoton (2.9). Timer

(5) Napauta kohtaa Settings (Asetukset) siirtydksesi asetuksiin "+ Settings

(2.11). ) Help

(6) Napauta kohtaa Help (Ohje) siirtyaksesi ohjevalikkoon. Voit sen
jalkeen siirtya pika-aloitusoppaaseen tai kdyttdohjeeseen (2.12).

(7) Napauta kohtaa Store (Kauppa) siirtydksesi Mastrad-kauppaan.
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2.13 Ruoanvalmistusluettelo

Suosikit (My favorites)
Suosikkeihin lisadmaasi kypsennysohjelmaa napauttamalla siirryt automaattisesti haluamiisi
kypsennysasetuksiin. Taman jalkeen sinun tarvitsee vain kdynnistaa kypsennysohjelma.

Historia (My history)

Kaikki kayttamasi kypsennysohjelmat tallentuvat automaattisesti My history -osioon (Historia).
Aiempaa kypsennysohjelmaa napauttamalla naet sita koskevia lisatietoja (1.7). Voit lisatd aiemman
kypsennysohjelman suosikkeihin napauttamalla oikean ylareunan kuvaketta

Sydankuvakkeen napauttamisen jalkeen voit nimetd ohjelman ja lisdtda kommentteja.

= 1%G R i 1:n -~ 1A\G t1Q v Lum
< My favorites My history
Spicder sheak Modiom (27/00/20705 . 16:56) 04/03/2019-13:21
% 0013 ' fj s

Chateaubriand Rare

01/03/2019 - 14:.05

=
28TC 30'7
Tenderloin Well done
27/02/2019 - 16:56
Vad &
26C 0014
Spider steak Medium
27/02/2019-16:18
o4

28C 01’12

22



2.14 Ajastuksen/ajanoton asettaminen

Ajanotto

Aloita ajanotto napauttamalla kuvaketta > .

Keskeytd ajanotto napauttamalla kuvaketta I I .
Nollaa ajanotto napauttamalla kohtaa Restart.

Ajastus
Aseta ajastus napauttamalla numerokenttaa. Maarita tunnit ja minuutit pudotusvalikon avulla.

Vahvista asettamasi aika napauttamalla oikeassa reunassa olevaa kuvaketta G)J 2

Napauta sen jalkeen kuvaketta >

Keskeytd ajastus napauttamalla kuvaketta I I .

= %G - i = %G - L 1

STOPWATCH | TIMER J STOPWATCH J TIMER
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2.15 Asetukset/Tietoja (Settings/About)

Settings-osiossa voit maaritella seuraavat asetukset:

e Varina (Vibrate mode) kaytossa/pois kaytosta

e Ainimerkki (Ringtone) kdytossa/pois kaytosta

e Ennakkohalytys (Pre-alert) kdytossa/pois kaytosta
o  Mittayksikko (Unit): Celsius/Fahrenheit

e Tietoja (About) — siirry kohtaan 2.12

e Kirjaudu ulos (Logout) — kirjaudu ulos sovelluksesta

Tietoja (About)
Loydat ohjelmiston ja sovelluksen versiotiedot tastd kohdasta.

Napauta kohtaa Website (Verkkosivusto) siirtyaksesi osoitteeseen https://www.mastrad-paris.fr/.

=13 G -] 4 13 = 1A G ¥R (T
¢ About
Units B8
Ringlone » App version V2.0.1
RingTone datail
vibrate mode ] Firmmware version V1.0
Aclivale the vibramons gL well 83 he Ssund
Pre-alerl ] Website >

AbTts you once 5 minuies remain.

Keep the screen always ON

Abaays keap the seresn an. Cautian,
this aption has high battery use We
recammend you plug in your
appliance for lang cooking times.

Hide: all the tutorials
Hide ALL the tutorials

WiFi connection ’
Pop-up & Motifications #
About #

Logout " il"

WZ0.1- 8 Maswad 7018
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2.16 Ohje (Help)

Voit milloin tahansa siirtya Ohje-osioon tarkastellaksesi pika-aloitusopasta tai kdyttéohjetta.

H 146G 1@ W@ &

Help
[ ] Connect my device
==/ Instructions manual
\3;) FAQ

Q ~ Aremark?

VN NV N N

3 Customer Service

mé@iod

WZ0.1-© Mastrad 2018

3. Paistomittarin puhdistaminen

Tartu mittariin latausaseman pohjassa olevan irrotustydkalun avulla.
Aseta mittarin metalliosa juoksevan veden alle ja pese se kevyesti saippualla. Huuhtele ja kuivaa pehmealla

liinalla. Keraamista tyviosaa tulee kasitella varoen, eika sitd saa upottaa veteen.
4. Jarjestelman paivittaminen (laiteohjelmisto)

Ndet tastd kohdasta meat’it- ja meat®it+-mittareiden laiteohjelmistojen paivittamista koskevat ohjeet.
Jokaiseen laiteohjelmiston péivitykseen liittyy aina myos mobiilisovelluksen paivitys. Meat®it-sovellus
tarkistaa aina sovelluksen kayton yhteydessd, ettd meat®it-laitteessa kdytetdaan uusinta ohjelmistoversiota.
Jos uusin versio on jo kaytossa, sovellus muodostaa yhteyden mittariin ja kypsennys voi alkaa.

Jos uusin versio ei ole kaytossa, sovellus kehottaa tekemaan jarjestelmapaivityksen.

1. Ota puhelimen Bluetooth-ominaisuus kayttoon.
2. Avaa meat’it-sovellus.
3. Valitse meat°it+-mittari.

4. Muodosta laitepari mittarin kanssa.
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S,

Probes detected

Meat"it+ ABSA

Bluetooth Pairing Request

“Meat D2" would like to pair with
your iPhone.

I

m@d

v3.0.5 - Mastrad 2020

Jos ohjelmisto tulee pdivittaa, saat asiaa koskevan ilmoituksen.

Sinun tulee antaa sovellukselle pdasy tiedostoihisi. Muuten paivitysta ei voi tehda.

17 %%

Firmware update available!
tap "Ok" to update it.

Cancel Ok




Taman jalkeen paivitys kdynnistyy automaattisesti.

17 % (%)

Saatat saada aika ajoin ilmoituksen, jonka mukaan paistomittari on kantaman ulkopuolella. Al huolestu, sill3
tdma on normaalia paivityksen aikana.

Kun paivitys on valmis, siirry alylaitteesi asetuksiin ja sieltd Bluetooth-asetuksiin.

CAUTION

Repeater Meat°it+ AB5A cannot be
connected. You need to reset your
connections to Bluetooth devices in
settings.

Ok




Poista muodostettu laitepari. Palaa sen jalkeen sovellukseen ja muodosta uudelleen laitepari mittarin kanssa.

Aloita kypsennys.

11:46

Bluetooth

Bluetooth .

Meat D2 Not Connected

Meat D2 Not Connected

Probes detected

Meat’it+ AB5A

X
X
|

mastrad

v3.0.5 - Mastrad 2020

—u



